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Erstfeld  
Zentrale Organisation für Abfallbewirtschaftung im Kanton Uri

 
  

Hauskehricht Household waste Ordures ménagères 
Haushaltkehricht wird nur in 
gebührenpflichtigen Säcken oder mit 
Sperrgutmarken entgegengenommen 

Household waste only are accepted in 
chargeable bags or with bulky goods 
fee stamp 

Ordures ménagères est seulement 
reçu dans des sacs payants ou avec 
des vignettes fiscales 
 

Preise der Kehrichtsäcke Prices of garbage bags Prix des sacs poubelle 
  17 Liter  Fr. 1.35 
  35 Liter Fr. 2.40 
  60 Liter Fr. 3.90 
110 Liter Fr. 7.00 

  17 Lt.   Fr. 1.35 
  35 Lt.  Fr. 2.40 
  60 Lt.  Fr. 3.90 
110 Lt  Fr. 7.00 

  17 Lt.   Fr. 1.35 
  35 Lt.  Fr. 2.40 
  60 Lt.  Fr. 3.90 
110 Lt  Fr. 7.00 
 

Preise der Sperrgutmarken Prices of bulky goods fee stamps Prix des vignettes fiscales 
Marke (Kleinmaterial) Fr. 8.-- 
Für brennbares Sperrgut bis 
30 kg,  max. 75x40x30 cm    
  
 
Marke  
(Grossmaterial) Fr. 14.-- 
Für brennbares Sperrgut bis  
30 kg, Max. 70x70x70 cm resp. 
150x50x50 cm 

Fee stamp  
(small material)  Fr. 8.-- 
for combustible bulky goods max. 30 
kg, max. 75 x40x30 cm  
 
Fee stamp  
(major part material)  Fr. 14.--  
for combustible bulky goods to 30 kg, 
max. 70 x70x70 cm resp.  
150 x50x50 cm. 

Vignette(petit material) Fr.8.— 
Les petites marchandises 
encombrantes combustible maximum 
30 kg, max 75x40x30 cm 
 
Vignette 
(petit material) Fr.14.— 
Les petites marchandises 
encombrantes combustible maximum 
30 kg,maximum  70x70x70 cm ou. 
150x50x50 cm 
 

Verkaufsstellen Kehrichtsäcke Places of purchase for garbage 
bags 

Des places de vente pour les sacs-
poubelles. 

- Warenhäuser und Detailhandel 
 
 

Wholesale  distributors and retailers Les magasins de la grande 
distribution et chez les détaillants 

Verkaufsstellen Sperrgutmarken Places of purchase for bulky goods 
fee stamp 

Des places de vente pour les 
vignettes fiscales 

 
- Gemeindekanzlei 
 

 
- Municipality chambers. 

 
- Bureau de la commune. 

Separatsammlungen  
und Sammelstellen 

Separate collections and gathering 
points. 

Collections séparées et places de 
faire une collecte. 

 
siehe Gemeindeblatt „Wohin mit den 
Abfällen der Privathaushaltungen“ 
oder im Internet 
http://www.zaku.ch/gemeindeinfo.htm 

 
see community page “„Wohin mit den 
Abfällen der Privathaushaltungen“ or 
in the Internet 
http://www.zaku.ch/gemeindeinfo.htm 
 

 
voir le journal de la commune  „Wohin 
mit den Abfällen der Privathaushal-
tungen“  ou dans le internet 
http://www.zaku.ch/gemeindeinfo.htm 

Kehrrichtsammeltag 
 

Collecting day for garbage 
 

jour de faire le collecte des ordures 
ménagères. 

Mittwoch wednesday mercredi 
 


